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DLUGIE ZYCIE JANE AUSTEN

Do refleksji na temat twérczoSci autorki Dumy i uprzedzenia zachecita au-
toréow tekstow zamieszczonych w tym numerze ,,Przegladu Humanistycznego”
niedawna, bo przypadajaca w roku 2017, dwustuletnia rocznica $mierci pisarki.
To na pewno dobra okazja zaréwno do nowych lektur Jane Austen, jak i dla do-
ciekan na temat fenomenu jej popularnosci i statej obecnosci w kulturze réznych
obiegdw, czytelniczych potek i mediow.

Utwory Austen majg swoje wazne miejsce nie tylko w dziejach prozy XIX,
ale takze XX i XXI wieku. Do inspiracji jej tworczo$cia przyznawali si¢ tacy pi-
sarze wyznaczajace szlaki rozwoju powiesci, jak: Gustave Flaubert, Elizabeth
Gaskell, George Eliot, Edith Wharton, Oscar Wilde, Henry James czy Virginia
Woolf. Ta ostatnia wielokrotnie podkre§lala, ze czuje si¢ z Austen zwigzana
W sposob szczegolny. W napisanym niedtugo przed $miercig eseju Krzywa wieza
(1940) przekonywata:

Ksigzki pochodzg od ksigzek, tak jak rodziny pochodzg od rodzin. Niektore wywodza si¢ od
Jane Austen, inne od Dickensa. Podobne sg do swych rodzicow; ale tez si¢ od nich rdznia, tak jak
dzieci i tak jak dzieci buntujg si¢ przeciwko nim. By¢é moze tatwiej bedzie zrozumie¢ wspotczes-
nych pisarzy, kiedy sie spojrzy na ich przodkow'.

W cytowanym fragmencie zwiazek literatury z tradycja to fenomen dynamicz-
ny — zawiera w sobie bowiem i akceptacje, i tworcza negacj¢, ktora jednak nie
oznacza definitywnego odrzucenia rodzinnego kregu. W swoich esejach w tonie
najwyzszego szacunku pisarka mowi o tych tworcach sobie wspotczesnych, ktorzy
potrafili, jak np. jej zdaniem Henry James, wykorzysta¢ doswiadczenia literackich
przodkow dla stworzenia nowych artystycznych jako$ci. Ta nowa literatura, ktora
zaglada w ,,otchtanie” psychiki, sprawia tez, jak podkresla Woolf, ze dzi§ mamy
»przenikliwszy wzrok” dla klasykow, jasniej widzimy ich wysitki wiodgce do
stworzenia w literaturze obrazu prawdziwego zycia’. Pisanie i czytanie jest w kon-
cepcjach Woolf procesem ciaggltej wymiany, do ktorej zacheca tylko naprawde wielka
literatura. Do jej dziet pisarka bez watpienia zaliczala powie$ci autorki Dumy

! Virginia Woolf, Krzywa wieza, w: eadem, Eseje wybrane, przel. Magda Heydel, wyb. i oprac.
Magda Heydel, Roma Sendyka, postowie Roma Sendyka, Krakow: Karakter 2015, s. 120—121.
2 Virginia Woolf, Godziny w bibliotece, w: eadem, Eseje wybrane, s. 53.
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i uprzedzenia, czujac sig, jak wynika tez z cytowanego przeze mnie na poczatku
fragmentu, cztonkinig ,,rodziny Jane™.

Manifestacja bezwarunkowego podziwu dla autorki Perswazji w bardzo wielu
esejach 1 wypowiedziach autobiograficznych Woolf za kazdym razem sprawia
wrazenie wyjatkowe. Dwudziestowieczna pisarka ma wielu mistrzow, ale mowi
o nich chtodno, z obiektywizujacym dystansem — podczas gdy o Austen wspomina
zawsze cieplo, z entuzjazmem i empatig. Glgbokie wspodtczucie dla zbyt wezesnie
ucigtej biografii i przerwanej tworczo$ci wida¢ zwlaszcza w znanym eseju o Austen.
Mamy tu do czynienia z uderzajgca prognoza przemian jej tworczosci, gdyby pisar-
ka nie odeszta tak mlodo. W 1817 r., stwierdza Woolf, Austen byta gotowa, by
odmieni¢ oblicze wlasnej tworczosci i powiesci w ogole.

Natrectwo wydawcow ani pochlebstwo przyjaciot nie zdotaloby jej pchnaé do niechlujstwa
czy nieszczero$ci. Ale wiedziataby wigcej. Jej poczucie bezpieczenstwa zostatoby zachwiane. Ton
komediowy zostatby zmacony. [...] Obmyslitaby metod¢ tak samo przejrzysta i zwarta, ale glebsza
i sugestywniejsza, dla przekazania nie tylko tego, co ludzie mowisg, ale i tego, co pomijajg milcze-
niem, nie tylko tego, czym sg, ale i czym jest zycie. [...] Jej satyra, stosowana bardziej umiarkowanie,
stalaby si¢ ostrzejsza i surowsza. Jane Austen bylaby prekursorkg Henry Jamesa i Prousta’

— a takze oczywiScie samej Woolf.

Jej zachwyty nad tworczoscig pisarki, w ktorej widziala swojg bezposrednia
poprzedniczke w tworzeniu nowoczesnej powiesci, czytano najczg¢sciej w kon-
tekscie lektury feministycznej, czesto jakby biorac w nawias perspektywe arty-
styczng. A jest ona w opiniach autorki Fal rownie wazna, co optyka ,,siostrzanosci”.
Dzisiaj historia literatury coraz bardziej docenia (i udowadnia) innowacyjno$c¢
powiesci Austen. Jako przyklad jej wysokiej §wiadomosci warsztatu artystyczne-
go przypomina si¢ cho¢by Opactwo Northanger, oparte na wyrafinowanej grze
z konwencja powiesci gotyckiej. Nie przypadkiem Pam Morris poréwnuje te gre
ze strategiami stosowanymi przez Woolf w jej wczesnej powiesci Pokdj Jakuba,
w ktorej ta dialoguje z gatunkami klasycznej biografii oraz ,,Bildungsroman™.
Roéwnie istotne wydajg si¢ interpretacje, ktore wskazuja na fakt, iz utwory Austen
zapisujg najwazniejsze przemiany nowoczesnego podmiotu i ich konsekwencje.
Jak udowadnia Morris, w tej tworczo$ci stykaja si¢ ze sobg dwa pojecia ,,jazni”:
jako indywidualnej wrazliwosci i jako swoistej ,,wewnetrzno$ci”®. Zainteresowa-
nie budzi tez dzi$ spoteczny horyzont powiesci Austen, na pozor ograniczony do
niewielu przyktadow i ryséw, w istocie pokazujacy np. giebokie przemiany uktadow
klasowych w Anglii oraz wage perspektywy ekonomicznej dla ich redefinicji’.

3 Piszg o tym wigcej w szkicu: Zapomnianym tropem uwaznosci. Virginia Woolf czyta Jane
Austen, w: Ewa Paczoska, Lekcje uwaznosci. Modernisci i realizm, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
PWN 2018, s. 227-241.

* Virginia Woolf, Jane Austen, w: eadem, Pochyta wieza. Eseje literackie, wyb. i oprac. Aleksandra
Ambros, przel. Aleksandra Ambros, Ewa Zycienska, Warszawa: Czytelnik 1977, s. 116-117.

> Pam Morris, Jane Austen, Virginia Woolf and Wordly Realism, Edinburgh: Edinburgh
University Press 2017, s. 2—-3. Autorka w kolejnych rozdziatach analizuje porownawczo nastepuja-
ce powiesci obu pisarek: Sense and Sensibility — Mrs Dalloway, Emma — The Waves, Persuasion —
The Years.

¢ Ibidem, s. 22-23.

7 Zob. Jane Austen in Context, red. Janet M. Todd, Cambridge: Cambridge University Press 2005.
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Austen w swoich powiesciach wykorzystuje w istocie skromnq perspektywe
obserwacp wyznaczang przez mozliwosci uczestnictwa w zyciu spotecznym przez
panng, niezamozng i niepewna swojej przysziosci. Bohaterka ta, $wiadoma te-
go, ze jest podmiotem spotecznie stabym, Wykorzystuje Jednak kazda okazje (jak
np. btaha salonowa rozmowa) do poszerzenia swojej wiedzy i, jednoczesnie, do
negocjacji swojej tozsamosci i swojego statusu. Dzieki temu to ona jako pierwsza
rejestruje zmiany, ktére zachodza w pejzazu spolecznym, np. w definiowaniu
meskosci, kobiecosci i wladzy. Bohaterki Austen to szczegodlne sejsmografy no-
woczesnosci, czute na kazdy przyktad tego, co Charles Baudelaire nazywat
,howoczesng metamorfozg zjawisk”. Powiesci Austen, cho¢ wykorzystuja struk-
tury romansowe, w centrum zainteresowania stawiaja w istocie nie mitos¢, lecz takie
zjawiska, jak: ktamstwo spoleczne, przemoc symboliczna, stereotypy i ich kon-
sekwencje w dziataniu, zagadki mi¢dzyludzkiej komunikacji. Gléwnym tematem
powiesci Rozwazna i romantyczna wydaje si¢ np. idealizm i jego putapki. Na tej
piaszczyzme rozgrywa si¢ zarysowana w tytule opozycja mi¢dzy dwiema siostra-
mi. Marianne, kierowana romansowymi wyobrazemaml mito$ci, okazuje 516; bez-
radna wobec spotecznych uktaddw, ktorych sensu nie rozumie. Idealizm czyni z niej
ofiare spoteczenstwa, w ktorym malzenstwo jest decyzjga o charakterze rynko-
wym. W pehi $§wiadoma tych mechanizméw jest natomiast Elinor, ktéra uklada
wiasny poradnik przetrwania. Perspektywa ekonomiczna ujawniajaca sie¢ w zyciu
bohaterek Austen wcigz wydaje si¢ interesujgca rowniez dla wspotczesnych ba-
daczy relacji miedzy ekonomig a plcig®, a takze — ekonomig i literaturg.

Rownie wartym uwagi, a catkiem oddzielnym fenomenem jest recepcja au-
torki Dumy i uprzedzenia poza potkami z napisem ,,dzieje powiesci XIX wieku”
czy high modernism. Niezmiennie fascynuje jej osoba — juz wlasciwie od publi-
kacji w roku 1869 biografii piora jej siostrzenca Jamesa Edwarda Austen-Leigh
(The Memoir of Jane Austen)’. Kolejne fale zainteresowania biografig i twor-
czos$cig pisarki rozbudzaly i wcigz rozbudzaja adaptacje filmowe i telewizyjne
jej powiesci — zeby wspomnie¢ tylko stynne ekranizacje: Dumy i uprzedzenia
z 1940 roku (z Laurence’em Olivierem i1 Greer Garson), Rozwaznej i romantycz-
nej z 1995 roku (z Emma Thompson i Kate Winslet) oraz serial BBC nakrecony na
podstawie Sense and Sensiblity. Adaptacje te uczynity z Jane Austen bohaterke
popkultury, zachecajac do kolejnych lektur, reinterpretacji, ale takze przerobek jej
tworczosci oraz do tworzenia sequeli jej powiesci. Ich bohaterowie i1 struktury
fabularne trafily do utworéw z réznych kregow i potek, jak powies¢ sensacyjna,
kryminalna, horror (np. Duma i uprzedzenie i zombie Setha Grahama Smitha) czy
powiesci z odmiany soft porno. Tysigce czytelnikoOw i mito$nikdw tej tworczosci
tworzy wciaz alternatywne wersje jej dziet w internecie, ktérego Austen stala si¢
prawdziwg gwiazda'’. Ciekawg odstong recepcji stal si¢ globalny sukces powiesci

8 Katrine Margal, Who Cooked Adam Smith’s Dinner? A Story about Women and Economies,
New York: Pegasus Books 2015.

% Zob. Elzbieta Koziolkiewicz, , Ciocia Jane Zatuje” — recepcja tworczosci i postaci Austen
w poznej epoce wiktorianskiej oraz na przetomie XX i XXI wieku, w: Wiktorianie nad Tamizg
i nad Wislg, red. Ewa Paczoska, Aleksandra Budrewicz, Warszawa: Wydzial Polonistyki Uniwersy-
tetu Warszawskiego 2016, s. 149-162.

10 Zob. Dagny Kurdwanowska, Mifos¢ od drugiego wejrzenia, ,,Papermint. Magazyn o ksigzkach”
2012, nr 3-4, s. 14-18.
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Helen Fielding Dziennik Bridget Jones. O fenomenie popularnosci tej ksigzki pi-
sato juz wielu socjologow i antropologoéw kultury, zwlaszcza w kontekscie réznie
pojmowanej ,,feminizacji” kultury wspotczesnej. Przez powies¢ Fielding bohate-
rowie Austen trafili do kr¢gu nazywanego przez Anglosasow chicklit (,,literatura
dla laseczek™) — w tym takze na poélke polskiej ,literatury na obcasach” (zeby
wspomnie¢ choéby Dziennik Brygidy Janowskiej)".

Te wszystkie kregi obecnos$ci Austen i formy zaposredniczenia we wspot-
czesnej kulturze odsyltaja, z jednej strony, do zrédet dzisiejszych mod literackich,
ulokowanych w obszarze ponowoczesnej nostalgii za przeszto$cia, ale tez cha-
rakterystycznego upodobania do przerobek, powtdrek i przebieranek. Od kilku
dekad w kregu anglosaskim, a co najmniej od dwoch takze w literaturze polskiej,
widoczne jest szczegdlne zainteresowanie dla dziewietnastowieczno$ci'?. Moda
na wiek XIX w literaturze (ponowoczesne ,,powiesci wiktorianskie” piszg zreszta
czesto badacze epoki, jak np. Janet Winterston), filmie, serialach telewizyjnych,
komiksach (zeby wspomnie¢ choc¢by klasyczng juz Lige niezwykiych dzentelme-
now) czy fashzon shows jest takze ramag leSle_]SZG_] recepcji Jane Austen. Ale
oczywiscie nie tylko — bo ta tworczos¢ wydaje sie w sposob szczegdlny otwarta
na rozmaite rekontekstualizacje. Zawdzigcza to m.in. polaczeniu formy romansu
z rozsadzajaca ja nowoczesng ironig oraz niekonwencjonalnym zabawom z po-
wieSciowymi schematami.

Celem rozpoznan autoréw tekstow zamieszczonych w tym numerze ,,Prze-
gladu Humanistycznego” jest zatem wskazanie réznych mozliwo$ci interpretacji
utworow Austen i rozmaitych kontekstow tego pisarstwa, gldéwnie tych wynika-
jacych z badan nad nowoczesno$cia 1 dziejami nowoczesnego podmiotu. Takze —
ciekawych i czasem zaskakujacych powinowactw. Wazna pozostaje tez sprawa
Jane Austen 1 historii powieSci angielskiej 1 polskiej XIX wieku, rozgrywajaca
si¢ pomigdzy adaptacjg a innowacjg. Autorow interesuja rowniez dialogi z autorka
Dumy i uprzedzenia oraz nawigzania obecne w kulturze najnowszej. Chcieli-
bys$my, aby ten rocznicowy namysl nad tworczoscig Austen i fenomenem jej re-
cepcji zdynamizowat takze obszar badan porownawczych z jednej strony, nad
zwiazkami literatury angielskiej 1 polskiej XIX wieku, a z drugiej — nad obecnoscia
dziewigtnastowiecznosci jako tekstu kultury wspotczesne;.

' Zob. Anna Martuszewska, Joanna Pyszny, Romanse z réznych sfer, Wroctaw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego 2003 oraz Joanna Pyszny, hasto Dziennik Bridget Jones, w: Stow-
nik literatury popularnej, red. Tadeusz Zabski, Wroctaw: Towarzystwo Przyjaciét Polonistyki
Wroctawskiej 2006.

12 Zob. Przerabianie XIX wieku, red. Ewa Paczoska, Barttomiej Szleszynski, Warszawa: Panstwo-
wy Instytut Wydawniczy 2011.





